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PIACENZA HOTELS E L’'ESPRESSIONE DI UN GRUPPO ALBERGHIERO CON UNA SOLIDA REALTA RICETTIVA CHE
OPERA NEL SETTORE DA OLTRE 5O ANNI CON STRUTTURE UBICATE IN SINTONIA CON LE ESIGENZE DEL TURISMO
MODERNO, FACILMENTE RAGGIUNGIBILI DAl PRINCIPALI SNODI AUTOSTRADALI E AL CENTRO DI IMPORTANTI AREE
COMMERCIALLI.

LA FILOSOFIA CHE DA SEMPRE Cl SPINGE A MIGLIORARE E LA COSTANTE RICERCA DEL MIGLIOR RAPPORTO
QUALITA-PREZZO INVESTENDO IN STRUTTURE DI PROPRIETA CON MATERIALI DI PRIMA SCELTA.

L' IDENTITA CHE CARATTERIZZA PIACENZA HOTELS GROUP NASCE DALLA VOLONTA DI UNIRE TRADIZIONE, CULTURA,
CURA DEI DETTAGLI ALLA RICERCA DEL BENESSERE DELLA NOSTRA CLIENTELA.

| PIACENZA HOTELS SONO PROGETTATI PER SODDISFARE SIA LE ESIGENZE DELLA CLIENTELA BUSINESS METTENDO A
DISPOSIZIONE LE PIU MODERNE TECNOLOGIE SIA LE NECESSITA DELLA CLIENTELA LEISURE CHE RICERCA AMBIENTI
ELEGANTI E CONFORTEVOLI PER SOGGIORNARE NELLA NOSTRA CITTA E VISITARE LA NOSTRA PROVINCIA.

LA CRESCITA DI PIACENZA HOTELS GROUP E LE GRATIFICAZIONI CHE OGNI GIORNO RICEVIAMO DAl NOSTRI
CLIENTI SONO FRUTTO DELLA F’ROFESSIONALITA, CORTESIA E MOTIVAZIONE DI TUTTO IL NOSTRO STAFF SUL QUALE
INVESTIAMO COSTANTEMENTE PER UN CONTINUO MIGLIORAMENTO DEL LIVELLO DI SERVIZIO.

PIACENZA HOTELS IS THE EXPRESSION OF A GROUP PROVIDING TOP RECEPTIVE FACILITIES, WHICH HAS BEEN
OPERATING IN THE INDUSTRY FOR MORE THAN 50 YEARS THROUGH HOTELS RESPONDING TO THE NEEDS OF
MODERN TOURISM, LOCATED WITHIN EASY REACH OF THE MAIN MOTORWAY JUNCTIONS AND IN THE CENTER OF
IMPORTANT COMMERCIAL AREAS.

OUR SPUR TO IMPROVE IS FUELLED BY A PHILOSOPHY BASED ON THE CONSTANT SEARCH FOR THE BEST VALUE
FOR MONEY BY INVESTING IN OWNED FACILITIES FEATURING PRIME MATERIALS.

THE GROUP’S IDENTITY CHARACTERIZING PIACENZA HOTELS GROUP IS INSPIRED BY THE DESIRE TO COMBINE
TRADITION WITH CULTURE AND AN EYE FOR DETAILS IN THE QUEST FOR OUR CLIENTELES’ WELLBEING.

PIACENZA HOTELS ARE DESIGNED TO SATISFY BOTH THE REQUIREMENTS OF OUR BUSINESS CUSTOMERS BY
PROVIDING THE LATEST TECHNOLOGY AND THE NEEDS OF OUR LEISURE CUSTOMERS, WHO LOOK FOR AN ELEGANT
AND COMFORTABLE ENVIRONMENT TO STAY WHILE IN OUR CITY AND VISITING OUR PROVINCE.

THE DEVELOPMENT OF PIACENZA HOTELS AND THE PRAISE WE RECEIVE FROM OUR GUESTS EVERY DAY ALSO
DERIVE FROM THE PROFESSIONAL COURTESY AND MOTIVATION OF ALL OUR STAFF, IN WHICH WE HAVE ALWAYS
INVESTED WITH A VIEW TO CONTINUOUS GROWTH OF THE SERVICE’'S LEVEL.
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HOTEL NORD

LA MODERNA E ACCOGLIENTE ATMOSFERA CHE CARATTERIZZA L'HOTEL NORD VUOLE
SCARDINARE LA TRADIZIONALE CONCEZIONE DELLE OFFERTE ALBERGHIERE IN ZONE
DI SVINCOLI AUTOSTRADALI. INFATTI HOTEL NORD SI PROPONE COME LA SOLUZIONE
IDEALE PER CHI EFFETTUA LUNGHI VIAGGI E PREDILIGE LA COMODITA DI ALLOGGIARE
LONTANO DAI CENTRI URBANI, DAL TRAFFICO E DALLO STRESS DEL PARCHEGGIO.

THE MODERN AND CHARMING HOTEL NORD CHALLENGES THE COMMON PERCEPTION
OF HOTELS STANDING NEARBY HIGHWAYS BY PROVIDING AN OUTSTANDING SERVICE.
THE HOTEL IS THE BEST OPTION TO REST ON LONG TERM TRIPS AND TO DISCOVER
THE CITY FAR FROM THE CHAOTIC CENTER AND TRAFFIC.
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HOTEL NORD

CAMERE/ROOMS

JUNIOR SUITE

SITUATE AL PRIMO PIANO, SONO IDEALI PER UOMINI D’AFFARI PARTICOLARMENTE
ESIGENTI E ALLO STESSO TEMPO PERFETTE PER GRUPPI FAMILIARI FINO A 4 PERSONE.
| BAGNI SORPRENDONO PER LE LORO DIMENSIONI, CON DOPPI SERVIZI E VASCA
IDROMASSAGGIO JACUZZI.

LOCATED ON THE FIRST FLOOR, THESE ROOMS ARE IDEAL FOR PARTICULARLY
DEMANDING BUSINESSMEN, YET PERFECT FOR FAMILY GROUPS OF UP TO 4 PEOPLE.
YOU WILL BE SURPRISED BY THE SPACIOUSNESS OF THE BATHROOMS WITH JACUZZI.

CARATTERISTICHE
* DA 32MQ A 47MQ

® DOPPIO TELEFONO

® ACCESSO INTERNET GRATUITO (WI-FI O LAN)
® SMART TV

® CANALI SKY

® CASSAFORTE DIGITALE

* MINIBAR

® ARIA CLIMATIZZATA REGOLABILE

O RISCALDAMENTO IN FUNZIONE

DELLA STAGIONE

FEATURES

FROM 32MQ TO 47MQ

DOUBLE TELEPHONE

FREE INTERNET ACCESS (WI-F1 OR LAN)
SMART TV

SKY CHANNELS

DIGITAL SAFE

MINIBAR

ADJUSTABLE AIR CONDITIONING

OR HEATING DEPENDIG OF THE SEASON







HOTEL NORD

CAMERE/ROOMS

SUPERIOR

SITUATE AL PRIMO PIANO, SONO DOTATE DI BOX DOCCIA EXTRALARGE, CON DOPPIO
SOFFIONE DA |8 CM (OPPURE CON VASCA EXTRALARGE, DISPONIBILITA LIMITATA, DA
RICHIEDERE PREVENTIVAMENTE). LE CAMERE CON LETTI MATRIMONIALI (200 X 200) O LETTI
GEMELLI, TUTTE ACUSTICAMENTE PROTETTE, SONO ARREDATE CON GUSTO ED ELEGANZA.
IN PARTICOLARE, S| DISTINGUONO PER LA CURA DEI DETTAGLI E PER LA QUALITA DEI
MATERIALI SELEZIONATI. SONO A DISPOSIZIONE ANCHE CAMERE ATTREZZATE PER PERSONE
DIVERSAMENTE ABILI OPPURE CON PAVIMENTO IN PARQUET.

LOCATED ON THE FIRST FLOOR, THESE ROOMS ARE EQUIPPED WITH AN EXTRA-LARGE
SHOWER, WITH A | 8 CM DOUBLE SHOWERHEAD (OR WITH AN EXTRA-LARGE BATH, SUBJECT
TO AVAILABILITY, PLEASE REQUEST AT TIME OF BOOKING). THE ROOMS, ALL OF WHICH ARE
SOUNDPROOFED, ARE FURNISHED WITH TASTEFUL ELEGANCE. IN PARTICULAR, THEY STAND
OUT FOR THE ATTENTION TO DETAIL AND THE QUALITY OF THE MATERIALS SELECTED. THERE
ARE ALSO AVAILABLE ROOMS FOR PERSON WITH DISABILITIES AND ROOMS WITH FLOORING.

CARATTERISTICHE

® 20MQ+5MQ (BAGNO)=TOT: 25MQ
DOPPIO TELEFONO

ACCESSO INTERNET GRATUITO (WI-F1 O LAN)
SMART TV

CANALI SKY

CASSAFORTE DIGITALE

MINIBAR

ARIA CLIMATIZZATA REGOLABILE
O RISCALDAMENTO IN FUNZIONE
DELLA STAGIONE

FEATURES

20MQ+5MQ (BAGNO)=TOT:25MQ
DOUBLE TELEPHONE

FREE INTERNET ACCESS (WI-F1 OR LAN)
SMART TV

SKY CHANNELS

DIGITAL SAFE

MINIBAR

ADJUSTABLE AIR CONDITIONING

OR HEATING DEPENDIG OF THE SEASON







HOTEL NORD

FOOD & BEVERAGES

PRIMA COLAZIONE
BREAKFAST

UN BUFFET STUDIATO PER INIZIARE BENE LA GIORNATA, CON PRODOTTI FRESCHI E
GENUINI SELEZIONATI TRA QUELLI PIU CONOSCIUTI SUL MERCATO. UNA DOLCE MUSICA
IN SOTTOFONDO SI MESCOLA QUOTIDIANAMENTE ALL'AROMA DEL CAFFE APPENA
MACINATO, TRASFORMANDO IL RITO DELLA PRIMA COLAZIONE IN UN APPUNTAMENTO
ASSOLUTAMENTE IMMANCABILE.

A BUFFET DESIGNED TO KICK START YOUR DAY, OFFERING FRESH, GENUINE PRODUCTS
SELECTED FROM AMONG THE BESTKNOWN ON THE MARKET. SOFT BACKGROUND
MUSIC BLENDS WITH THE AROMA OF FRESHLY-GROUND COFFEE ON A DAILY BASIS,
TRANSFORMING THE BREAKFAST ROUTINE INTO AN APPOINTMENT NOT TO BE MISSED.







HOTEL NORD

FOOD & BEVERAGES

RISTORANTE VISCONTI
VISCONTI RESTAURANT

PER | NOSTRI OSPITI CHE DESIDERANO CENARE IN HOTEL, IL RISTORANTE VISCONTI
E APERTO DALLE |9:00 ALLE 22:00 CON UN’AMPIA SCELTA DI PIATTI DELLA
TRADIZIONE ED INTERNAZIONALLI.

FOR OUR GUESTS WHO WISH TO DINE WITH US, “VISCONTI” RESTAURANT IS OPENED
FROM 7.00 PM TO | O PM WITH A WIDE SELECTION OF INTERNATIONAL & ITALIAN
DISHES.







HOTEL NORD

FOOD & BEVERAGES

AMERICAN BAR

PER UN APERITIVO, UN COCKTAIL O UN SEMPLICE CAFFE ESPRESSO, E DISPONIBILE
L’AMERICAN BAR.

THE IDEAL LOCATION FOR AN APERITIF, A COCKTAIL OR A SIMPLE ESPRESSO COFFEE,
OUR AMERICAN BAR IS AVAILABLE.







HOTEL NORD

SERVIZI
SERVICES

BusINESS CORNER - INTERNET WI-FI| - SERVIZIO LAVANDERIA - SEGRETERIA/CONCIERGE
- CiITy BIKE - PARKING - CAMERE CON SKY - PET FRIENDLY

BusINESs CORNER - INTERNET WI-FI - LAUNDRY SERVICE - SECRETARIAL SERVICE 24H
- CITYy BIKE - PARKING - SKY CHANNELS - PET FRIENDLY













DA SEMPRE CURIAMO LA QUALITA DELLA NOSTRA ACCOGLIENZA CON PASSIONE E
ASSIDUITA. INVESTIAMO CONTINUAMENTE PER SUPERARE LE ASPETTATIVE DEI NOSTRI
OSPITI, ATTRAVERSO NUOVE CONCEZIONI DI COMFORT E CERCANDO DI CREARE UN
VALORE AGGIUNTO ALLA NOSTRA STRUTTURA.

PER QUESTO MOTIVO SIAMO GLI UNICI A PIACENZA E PROVINCIA AD AVER CERTIFICATO
CON SGS LA QUALITA DEI NOSTRI SERVIZI SECONDO LE PIU RIGIDE NORME DELLA
ISO900 | :2008, NELLA CONVINZIONE CHE SIA IMPORTANTE GARANTIRE UN
RAPPORTO SINCERO E LEALE CON | PROPRI CLIENTI SEMPRE E COMUNQUE.
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HOTEL OVEST

CAMERE/ROOMS

SMALL

POSIZIONATE NELLA STRUTTURA CENTRALE DELL'HOTEL AFFACCIATA SU VIA I°
MAGGIO, LE CAMERE SMALL SONO TUTTE ACUSTICAMENTE PROTETTE E DOTATE DI
LETTI ORTOPEDICI MATRIMONIALI (| 40x200 CM), SOFFICI CUSCINI ANALLERGICI E
BAGNI CON DOCCIA “EFFETTO PIOGGIA”.

LOCATED IN THE MAIN BUILDING, OVERLOOKING VIA PRIMO MAGGIO, THESE ROOMS ARE
ALL SOUNDPROOFED, WITH TOP RANGE MATTRESSES, QUEEN SIZE BEDS (| 40x200 cM),
SOFT ALLERGY FREE PILLOWS AND BATHROOMS EQUIPPED WITH “RAIN EFFECT” SHOWERS.

CARATTERISTICHE
® | 2MO+4MQ (BAGNO)=TOT: | 6MQ

* DOPPIO TELEFONO

® ACCESSO INTERNET GRATUITO (WI-FI O LAN)
® SMART TV

® CANALI SKY

® CASSAFORTE DIGITALE

* MINIBAR

® ARIA CLIMATIZZATA REGOLABILE

FEATURES

® | 2MQ+4MQ (BATHROOM)=TOT: | 6BMQ
® DOUBLE TELEPHONE
® FREE INTERNET ACCESS (WI-F1 OR LAN)
® SMART TV

® SKY CHANNELS
® DIGITAL SAFE

® MINIBAR

® ADJUSTABLE AIR CONDITIONING







HOTEL OVEST

CAMERE/ROOMS

MEDIUM - MEDIUM J

POSIZIONATE NELLA STRUTTURA CENTRALE DELL'HOTEL, LE CAMERE MEDIUM SONO
TUTTE ACUSTICAMENTE PROTETTE E DOTATE DI LETTI ORTOPEDICI MATRIMONIALI O LETTI
GEMELLI, SOFFICI CUSCINI ANALLERGICI E BAGNI CON DOCCIA “EFFETTO PIOGGIA”.
LE CAMERE MEDIUM J SI DIFFERENZIANO DALLE MEDIUM PER L’ANGOLO RELAX CON
DIVANO LETTO, PER LA PRESENZA DI UNA VASCA IDROMASSAGGIO JACUZZI NEL BAGNO
E PER L’ACCESSO ESTERNO.

LOCATED IN THE MAIN BUILDING, THESE ROOMS ARE ALL SOUNDPROOFED, WITH TOP
RANGE MATTRESSES, QUEEN SIZE BEDS OR TWIN BEDS, SOFT ALLERGY FREE PILLOWS
AND BATHROOMS EQUIPPED WITH “RAIN EFFECT” SHOWERS.

MEDIUM J ROOMS DIFFER FROM THE MEDIUM ONES IN THE EXTRA SITTING AREA WITH
A SOFA BED, A JACUZZI TUB IN THE BATHROOM AND DIRECT EXTERNAL ACCESS.

CARATTERISTICHE

® | AMQ+4MQ (BAGNO)=TOT: | 8MQ (MEDIUM)
® 22MQ+6MQ (BAGNO)=TOT: 28MQ (MEDIUM J)
® DOPPIO TELEFONO
® ACCESSO INTERNET GRATUITO (WI-FI O LAN)
® SMART TV

® CANALI SKY
® CASSAFORTE DIGITALE

® MINIBAR

® ARIA CLIMATIZZATA REGOLABILE

FEATURES

® | AMQ+4MQ (BATH.)=TOT: | 8MQ (MEDIUM)
® 22MQ+6MQ (BATH.)=TOT: 28MQ (MEDIUM J)
® DOUBLE TELEPHONE

® FREE INTERNET ACCESS (WI-F1 OR LAN)

® SMART TV

® SKY CHANNELS

® DIGITAL SAFE

® MINIBAR

® ADJUSTABLE AIR CONDITIONING







HOTEL OVEST

CAMERE/ROOMS

LARGE

LE CAMERE LARGE SONO TUTTE ACUSTICAMENTE PROTETTE E DOTATE DI LETTI
ORTOPEDICI MATRIMONIALI (200x200 CM) O LETTI GEMELLI, SOFFICI CUSCINI
ANALLERGICI; S| DISTINGUONO PER L’AMPIEZZA DEI LETTI, DELLA ZONA NOTTE OLTRE
CHE DEI BAGNI (ALCUNI DOTATI DI VASCHE IDROMASSAGGIO JACUZZI). SONO A
DISPOSIZIONE ANCHE CAMERE ATTREZZATE PER PERSONE DIVERSAMENTE ABILI.
ABBIAMO ANCHE CAMERE COMUNICANTI INDICATE PER GRUPPI FAMILIARI FINO A &
PERSONE.

THESE ROOMS ARE ALL SOUNDPROOFED, WITH TOP RANGE MATTRESSES, KING SIZE BEDS
(200x200 CcM) OR TWIN BEDS, SOFT ALLERGY FREE PILLOWS. THEY DIFFER FROM THE
OTHER CATEGORIES IN THE WIDTH OF THE BEDS, OF THE BEDROOM AREA AS WELL OF
THE BATHROOMS (SOME WITH JACUZZI). THERE ARE ALSO AVAILABLE ROOMS FOR PERSON
WITH DISABILITIES. IN ADDICTION TO THAT, WE CAN PROVIDE CONNECTING ROOMS, SUITABLE
FOR FAMILY GROUPS OF UP TO 6 PEOPLE.

CARATTERISTICHE
2 IMQ+7MQ (BAGNO)=TOT: 28MQ
DOPPIO TELEFONO

CANALI SKY
CASSAFORTE DIGITALE
MINIBAR

°
o
[ ]
® SMART TV
o
[ ]
°
® ARIA CLIMATIZZATA REGOLABILE

f|

FEATURES

® 21 MQ+7MQ (BATHROOM)=TOT: 28MQ
® DOUBLE TELEPHONE
® FREE INTERNET ACCESS (WI-F1 OR LAN)
® SMART TV

® SKY CHANNELS
]

L]

°
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DIGITAL SAFE
MINIBAR
ADJUSTABLE AIR CONDITIONING

ACCESSO INTERNET GRATUITO (WI-FI1 O LAN)






HOTEL OVEST

CAMERE/ROOMS

RESIDENCE

POSIZIONATE NELL’ALA DELL'HOTEL AFFACCIATA SU VIA SARMATO, LE CAMERE
RESIDENCE S| DISTINGUONO PER L'ANGOLO COTTURA ATTREZZATO, GLI SPAZI DELLA
ZONA NOTTE OLTRE CHE DEI BAGNI E PER L'ACCESSO ESTERNO.

INDICATE PER LUNGHI SOGGIORNI (MINIMO 7 NOTTI), POSSONO ACCOGLIERE FINO AD
UN MASSIMO DI 2 ADULTI E UN BAMBINO.

LOCATED IN THE WING OF THE HOTEL OVERLOOKING VIA SARMATO, THESE ROOMS
DIFFER FROM THE OTHER CATEGORIES IN A FULLY EQUIPPED KITCHENETTE, A LARGER
BEDROOM AREA AS WELL OF THE BATHROOMS (SOME WITH JACUZZI) AND DIRECT

EXTERNAL ACCESS.
SUITABLE FOR LONG STAYS (MINIMUM 7 NIGHTS) THEY CAN ACCOMMODATE UP TO A
MAXIMUM OF 2 ADULTS AND A CHILD.

CARATTERISTICHE
® 21 MQO+7MQ (BAGNO)=TOT: 28MQ

* DOPPIO TELEFONO

® ACCESSO INTERNET GRATUITO (WI-FI O LAN)
® SMART TV

® CANALI SKY

® CASSAFORTE DIGITALE

* MINIBAR

® ARIA CLIMATIZZATA REGOLABILE

FEATURES

® 2 | MQ+7MQ (BATHROOM)=TOT: 28MQ
® DOUBLE TELEPHONE
® FREE INTERNET ACCESS (WI-F1 OR LAN)
® SMART TV

® SKY CHANNELS
® DIGITAL SAFE

® MINIBAR

® ADJUSTABLE AIR CONDITIONING







HOTEL OVEST

FOOD & LOUNGE

PRIMA COLAZIONE
BREAKFAST

UN BUFFET STUDIATO PER INIZIARE BENE LA GIORNATA, CON PRODOTTI FRESCHI E
GENUINI SELEZIONATI TRA QUELLI PIU CONOSCIUTI SUL MERCATO.

UNA DOLCE MUSICA IN SOTTOFONDO SI MESCOLA QUOTIDIANAMENTE ALL’AROMA DEL
CAFFE APPENA MACINATO, TRASFORMANDO IL RITO DELLA PRIMA COLAZIONE IN UN
APPUNTAMENTO ASSOLUTAMENTE IMMANCABILE.

A BUFFET DESIGNED TO KICK START YOUR DAY, OFFERING FRESH, GENUINE PRODUCTS
SELECTED FROM AMONG THE BESTKNOWN ON THE MARKET.

SOFT BACKGROUND MUSIC BLENDS WITH THE AROMA OF FRESHLY-GROUND COFFEE
ON A DAILY BASIS, TRANSFORMING THE BREAKFAST ROUTINE INTO AN APPOINTMENT
NOT TO BE MISSED.
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HOTEL OVEST

FOOD & LOUNGE

RISTORANTE FARNESE
FARNESE RESTAURANT

PER | NOSTRI OSPITI CHE DESIDERANO CENARE IN HOTEL, IL RISTORANTE FARNESE
E APERTO DALLE |9:00 ALLE 22:00 CON UN’AMPIA SCELTA DI PIATTI DELLA
TRADIZIONE ED INTERNAZIONALLI.

FOR OUR GUESTS WHO WISH TO DINE WITH US, “FARNESE” RESTAURANT IS OPENED
FROM 7.00 PM TO | O.O0O PM WITH A WIDE SELECTION OF INTERNATIONAL & ITALIAN

DISHES.
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HOTEL OVEST

SERVICES

BUSINESS LOUNGE

UN AMBIENTE APPARTATO DA UTILIZZARE PER SFOGLIARE UN QUOTIDIANO, PER BERE
UN CAFFE O PER UN VELOCE INCONTRO DI LAVORO. UNA TV AL PLASMA 42”7 E
A DISPOSIZIONE DEI CLIENTI PER SEGUIRE IN COMPAGNIA UN EVENTO SPORTIVO

PARTICOLARMENTE INTERESSANTE.

AN OPEN SPACE FOR YOUR FREE USE, TO READ A NEWSPAPER OR FOR A CHAT WITH
YOUR COLLEGUES. A FLAT 42” SCREEN TV ON THE WALL IS ALWAYS AVAILABLE FOR
A SPECIAL SPORT EVENT TO WATCH TOGETHER WITH A FRIEND.
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HOTEL OVEST

SERVIZI
SERVICES

FITNESS - INTERNET WI-F| - SERVIZIO LAVANDERIA - SEGRETERIA/CONCIERGE - CITY BIKE
- PARKING - CAMERE CON SKY - PET FRIENDLY

FITNESS - INTERNET WI-F| - LAUNDRY SERVICE - SECRETARIAL SERVICE 24H - CITY BIKE
- PARKING - SKY CHANNELS - PET FRIENDLY
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VISITA IL SITO DELL'HOTEL STADIO
VisIT HOTEL STADIO WEBSITE







CI SIAMO IMPEGNATI PER OFFRIRE UNA VALIDA ALTERNATIVA ANCHE NELLA CATEGORIA
DEGLI ALBERGHI TRE STELLE E PUNTIAMO A DIVENTARE PRESTO IL PUNTO DI
RIFERIMENTO IN CITTA.

UN HOTEL PERFETTO PER CHI RICERCA LA CONVENIENZA MA NON VUOLE RINUNCIARE
AD UN LIVELLO DI OSPITALITA SUPERIORE.
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HOTEL STADIO

CAMERE/ROOMS

MEDIUM

LE CAMERE MEDIUM SONO TUTTE ACUSTICAMENTE PROTETTE E DOTATE DI COMODI
LETTI MATRIMONIALI O LETTI GEMELLI. ARREDAMENTO MODERNO, PAVIMENTO IN
PARQUET, CLIMATIZZAZIONE PERSONALIZZABILE E DOTATE DI TUTTI CONFORT PER UN
OTTIMO SOGGIORNO.

MEDIUM ROOMS ARE ALL ACOUSTICALLY PROTECTED AND AVAILABLE WITH KING-SIZE BEDS
OR TWIN BEDS. THEY FEATURES A MODERN FORNITURE, PARQUET FLOORING, AUTONOMOUS
AIR CONDITIONING AND ALL THE COMFORT TO PROVIDE THE BEST GUESTS EXPERIENCE.

CARATTERISTICHE
- ® 20 MQ CIRCA
® TELEFONO CON LINEA DIRETTA
® ACCESSO WI-FI GRATUITO
: ® SMART TV
I-" . ® CANALI SKY
- - ® CASSAFORTE DIGITALE
2 * MINIBAR
| e ¥ SRR
| :
il {
ii il

FEATURES
® 20 MQ ROOM
® TELEPHONE

® FREE WI-FI
SMART TV

SKY CHANNELS
DIGITAL SAFE
MINIBAR







HOTEL STADIO

CAMERE/ROOMS

BUSINESS

LE CAMERE BUSINESS SONO TUTTE ACUSTICAMENTE PROTETTE E DOTATE DI COMODI
LETTI MATRIMONIALI O LETTI GEMELLI. AMPIEZZA DELLA CAMERA, SCRIVANIA, DIVANO
IN PELLE E COFFEE MAKER DIFFERENZIANO LA CAMERA BUSINESS DA QUELLA
MEDIUM. ARREDAMENTO MODERNO, PAVIMENTO IN PARQUET, CLIMATIZZAZIONE
PERSONALIZZABILE E DOTATE DI TUTTI CONFORT PER UN OTTIMO SOGGIORNO.

BUSINESS ROOMS ARE ALL ACOUSTICALLY PROTECTED AND AVAILABLE WITH KING-SIZE BEDS
OR TWIN BEDS. THEY FEATURES LARGER ROOMS, A WORKING DESK, A COMFORTABLE
LEATHER COUCH AND A COFFEE MAKER. ADDITIONALLY, ALL BUSINESS ROOMS FEATURES
A MODERN FORNITURE, PARQUET FLOORING, AUTONOMOUS AIR CONDITIONING AND ALL THE
COMFORT TO PROVIDE THE BEST GUESTS EXPERIENCE.

CARATTERISTICHE

® 25 MQ CIRCA

® TELEFONO CON LINEA DIRETTA
ACCESSO WI-FI GRATUITO
SMART TV

CANALI SKY

CASSAFORTE DIGITALE
MINIBAR

BOLLITORE CON TEA E TISANE

FEATURES
® 25 MQ ROOM
® TELEPHONE

® FREE WI-FI

® SMART TV

® SKY CHANNELS
® DIGITAL SAFE
L]
°

MINIBAR
KETTLE FOR TEA AND INFUSION







HOTEL STADIO

CAMERE/ROOMS

FAMILY

LE CAMERE FAMILY SONO TUTTE ACUSTICAMENTE PROTETTE E DOTATE DI COMODI LETTI
MATRIMONIALI E LETTO SINGOLO O 3 LETTI SINGOLI. AMPIEZZA DEGLI SPAZI, SCRIVANIA
E COFFEE MAKER DIFFERENZIANO LE CAMERE FAMILY. SONO A DISPOSIZIONE ANCHE
CAMERE ATTREZZATE PER PERSONE DIVERSAMENTE ABILI. ARREDAMENTO MODERNO,
PAVIMENTO IN PARQUET, CLIMATIZZAZIONE PERSONALIZZABILE E DOTATE DI TUTTI
CONFORT PER UN OTTIMO SOGGIORNO.

FAMILY ROOMS ARE ALL ACOUSTICALLY PROTECTED AND AVAILABLE WITH KING SIZE BEDS
WITH A SINGLE BED OR 3 SINGLE BEDS. THEY FEATURES LARGER ROOMS, A WORKING DESK
AND A COFFEE MAKER. ADDITIONALLY, ALL FAMILY ROOMS FEATURES A MODERN FORNITURE,
PARQUET FLOORING, AUTONOMOUS AIR CONDITIONING AND ALL THE COMFORT TO PROVIDE
THE BEST GUESTS EXPERIENCE. WE ALSO OFFER DISABLED ACCESS ROOMS EQUIPPED
WITH A FULL RANGE OF ASSISTED DISABLED FACILITIES.

CARATTERISTICHE

® 25 MQ CIRCA

® TELEFONO CON LINEA DIRETTA
ACCESSO WI-FI GRATUITO
SMART TV

CANALI SKY

CASSAFORTE DIGITALE
MINIBAR

BOLLITORE CON TEA E TISANE

FEATURES

® 25 MQ ROOM

® TELEPHONE

FREE WI-FI

SMART TV

SKY CHANNELS

DIGITAL SAFE

MINIBAR

KETTLE FOR TEA AND INFUSION







HOTEL STADIO

FOOD & BEVERAGES

PRIMA COLAZIONE
BREAKFAST

UN BUFFET STUDIATO PER INIZIARE BENE LA GIORNATA, CON PRODOTTI FRESCHI E
GENUINI SELEZIONATI TRA QUELLI PIU CONOSCIUTI SUL MERCATO.

LE BEVANDE CALDE SONO SERVITE AL TAVOLO, NEL RISPETTO DELLA MIGLIORE
CAFFETTERIA ITALIANA, TRASFORMANDO IL RITO DELLA PRIMA COLAZIONE IN UN
APPUNTAMENTO ASSOLUTAMENTE IMMANCABILE.

A RICH AND CAREFULLY SELECTED BREAKFAST BUFFET WITH FRESH AND HEALTHY
PRODUCTS FROM THE BEST LOCAL MARKETS TO START THE DAY WITH THE RIGHT
PERSPECTIVE.

COFFEE AND HOT DRINKS WILL BE SERVED AT THE TABLE TO OFFER YOU THE REAL
ITALIAN CAFE’S EXPERIENCE.







HOTEL STADIO

SERVIZI
SERVICES

BusiINESs CORNER - INTERNET - CAMERE CON SKy - SERVIZIO LAVANDERIA -
SEGRETERIA 24H / CONCIERGE - PARKING - PET FRIENDLY

BusiINESs CORNER - WI-FIi - ROoM WITH SKY - SATELLITE TV - LAUNDRY SERVICE -
SECRETARY 24H / CONCIERGE - PARKING - PET FRIENDLY
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VISITA IL SITO DELL’'HOTEL OVEST MEETINGS
VisIT HOTEL OVEST MEETINGS WEBSITE
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HOTEL OVEST

MEETINGS

PIACENZA, PER LA SUA POSIZIONE STRATEGICA NEL CUORE DELL’ITALIA, VANTA
UNA TRADIZIONE MILLENARIA: QUELLA DI PUNTO D’INCONTRO PER COMMERCIANTI,
VIAGGIATORI E PERSINO PELLEGRINI.

COMODA DA RAGGIUNGERE CON QUALSIASI MEZZO, LONTANA DAL TRAFFICO CAOTICO
DELLE GRANDI CI'I'I'A, E IL POSTO IDEALE PER ORGANIZZARE EVENTI, INCONTRI E
CELEBRAZIONI. IN QUESTE OCCASIONI, L’HOTEL OVEST E FRA | PUNTI DI RIFERIMENTO
CITTADINI PER LE SUE 3 SALE MODULARI IN GRADO DI ACCOGLIERE FINO A 10O
PERSONE. DOTATE DELLE PIU MODERNE ATTREZZATURE, SI DISTINGUONO SOPRATTUTTO
PER LE CALDE TONALITA DEI COLORI E PER LA QUALITA DEI MATERIALI.

WITH ITS STRATEGIC POSITION IN THE HEART OF ITALY, PIACENZA BOATS A MILLENARY
TRADITION AS A MEETING POINT FOR MERCHANTS, TRAVELERS AND EVEN PILGRIMS.
EASY TO REACH BY ANY MEANS, FAR FROM THE CHAOTIC TRAFFIC OF LARGE CITIES, IT
IS AN IDEAL PLACE TO ORGANIZE EVENTS, MEETINGS AND CELEBRATIONS. FOR SUCH
OCCASIONS, HOTEL OVEST HAS BECOME A REFERENCE POINT IN TOWN WITH ITS
THREE MODULAR ROOMS WHICH MAY WELCOME UP TO | OO PEOPLE.

FITTED WITH THE MOST MODERN EQUIPMENT, THEY FEATURE WARM COLORS AND HIGH
QUALITY MATERIALS.

BASSO
LODIGIANO
Guardamiglio

San Rocco
al Porto

Fiume Po
PIACENZA OVEST

San Nicolo PIACENZA
aTrebbia sub

HOTEL OVEST MEETINGS - Via I° MAGGIO, 82 - 2912 | PIACENZA - [TALY - TEL. +39.0523.7 12222
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HOTEL OVEST - MEETINGS

SALA/ROOMS

NORD

SALA DI CIRCA 30 MQ IDEALE PER COLLOQUI, ESPOSIZIONE DI CAMPIONARI O RIUNIONI
FINO A 20 PERSONE (A PLATEA). DISPONE DI LUCE ARTIFICIALE, NAVIGAZIONE WI-FI
GRATUITA E RICIRCOLO DELL’ARIA, PER UN AMBIENTE SEMPRE FRESCO E AREATO.

A ROOM ABOUT 30 SQUARE METERS IN SIZE, IDEAL FOR INTERVIEWS, SAMPLE
SHOWINGS AND MEETINGS OF UP TO 20O PEOPLE (WITH AUDITORIUM SEATING).
EQUIPPED WITH ARTIFICIAL LIGHTING, FREE-OF CHARGE WI-FI CONNECTION AND AIR
PROCESSING SYSTEM FOR A FRESH, WELL-VENTILATED ENVIRONMENT.

CARATTERISTICHE
® SALE NORD
[ ] [ |
NEEEE ®* MQ 30,46
an - = ® FERRO 13
| B | [ | [ | ® TAVOLO UNICO 16
[ N | | m ® SCUOLA I8
EEEER m - ® TEATRO 25
EEEN
EERER EEEE FEATURES
EERN AEREN ® MEETING ROOMS NORD
EREE ® MO 30,46
EEERN LN ® U SHAPE 13
EEEN
® CONFERENCE TABLE 16
® CLASSROOM I8
® THEATRE 25

e







HOTEL OVEST - MEETINGS

SALA/ROOMS

OVEST

SALA DI CIRCA 30 MQ IDEALE PER COLLOQUI, ESPOSIZIONE DI CAMPIONARI O RIUNIONI
FINO A 20 PERSONE (A PLATEA). DISPONE DI LUCE ARTIFICIALE, NAVIGAZIONE WI-FI
GRATUITA E RICIRCOLO DELL’ARIA, PER UN AMBIENTE SEMPRE FRESCO E AREATO.

A ROOM ABOUT 30 SQUARE METERS IN SIZE, IDEAL FOR INTERVIEWS, SAMPLE
SHOWINGS AND MEETINGS OF UP TO 20O PEOPLE (WITH AUDITORIUM SEATING).
EQUIPPED WITH ARTIFICIAL LIGHTING, FREE-OF CHARGE WI-FI CONNECTION AND AIR
PROCESSING SYSTEM FOR A FRESH, WELL-VENTILATED ENVIRONMENT.

CARATTERISTICHE
® SALE OVEST
[ | m
ERERNEN . MO o e
nn = - ® FERRO 13
| B | | | ® TAVOLO UNICO S
| B | [ ] m ® SCUOLA 18
EEERER - - ® TEATRO 25
EEEN
EEEE EEEE FEATURES
EERN LN ® MEETING ROOMS OVEST
nEEE Ly
EEEN EEEE ® U SHAPE 13
® CONFERENCE TABLE 16
® CLASSROOM I8
® THEATRE 25
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HOTEL OVEST - MEETINGS

SALA/ROOMS

SuD

LA PIU GRANDE DELLE TRE, CON OLTRE 72 MQ. E’ INDICATA PER RIUNIONI FINO A
50 PARTECIPANTI (A PLATEA) O ALLESTIMENTI A “FERRO DI CAVALLO” FINO A 25
PARTECIPANTI. DOTATA DI LUCE NATURALE, E EQUIPAGGIATA DI UN VIDEOPROIETTORE
A SOFFITTO DI ULTIMA GENERAZIONE E, COME PER LE ALTRE SALE, NAVIGAZIONE WI-FI
GRATUITA, RICIRCOLO DELL’ARIA PER UN AMBIENTE SEMPRE FRESCO E AREATO.

THE LARGEST OF THE THREE, MORE THAN 72 SQUARE METERS. SUITABLE FOR
MEETINGS OF UP TO 50 PARTICIPANTS IN AN AUDITORIUM SEATING ARRANGEMENT OR
UP TO 25 WITH HORSESHOE SEATING. THE ONLY ONE WITH NATURAL LIGHTING, IT IS
EQUIPPED WITH A CEILING-MOUNTED VIDEO PROJECTOR AND LIKE IN THE OTHER
HALLS, FREE OF CHARGE WI-FI CONNECTION AND AIR PROCESSING SYSTEM FOR A
FRESH, WELL-VENTILATED ENVIRONMENT.

CARATTERISTICHE
® SALE sSuUD
NEEER - - ®* MQ 72,94
nn - - ® FERRO 25
| B | | | ® TAVOLO UNICO 35
| J | [ ] [} ® SCUOLA 35
EEEER m - ® TEATRO 50

EEEE i EEm FEATURES

EEEN AEREN ® MEETING ROOMS SuD
EREE ® MQ 72,94
EEEN - o U SHAPE .
® CONFERENCE TABLE 35
® CLASSROOM 35
® THEATRE 50
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HOTEL OVEST - MEETINGS

SALA/ROOMS

OVEST+SUD

L UNIONE DI QUESTE DUE SALE CREA UNO SPAZIO DI CIRCA 90 MQ PARTICOLARMENTE
UTILE PER SEMINARI O CORSI CON DISPOSIZIONE A BANCHI DI SCUOLA FINO A 40
PARTECIPANTI O A PLATEA PER 70O PERSONE.

THESE TWO ROOMS CAN BE JOINED TO CREATE A SPACE OF ABOUT 90 SQUARE METERS.
THE COMBINED HALL IS ESPECIALLY USEFUL FOR SEMINARS OR COURSES FOR UP TO
40 PARTICIPANTS WITH DESK SEATING AND CAN ACCOMMODATE 7O WITH AN AUDITORIUM
SEATING ARRANGEMENT.

CARATTERISTICHE
® SALE SUD+OVEST
[ ] [ |
ERERNEN .« MO oo
an - = ® FERRO 30
| B | [ | [ | ® TAVOLO UNICO 45
| B | | m ® SCUOLA 50
EEERER - - ® TEATRO 70
EEEN
EEEE AEEN FEATURES
EERN EEEn MEETING ROOMS SUD+OVEST
EEEN MO 0o
EEEN EEnn U SHAPE P
EEEN
CONFERENCE TABLE 45
CLASSROOM 50
THEATRE 70






HOTEL OVEST - MEETINGS

SALA/ROOMS

NORD+OVEST

CON QUESTA SOLUZIONE SI CREA UNA SALA DI OLTRE 60 MQ, ADATTA A QUALSIASI
TIPO DI ALLESTIMENTO, IN PARTICOLARE A “FERRO DI CAVALLO” PER 25 PERSONE.

THIS SOLUTION CREATES A HALL MORE THAN 60 SQUARE METERS IN AREA SUITABLE FOR
ANY TYPE OF ARRANGEMENT AND IN PARTICULAR HORSESHOE OR U SHAPE SEATING FOR
25 PEOPLE.

CARATTERISTICHE
® SALE OVEST+NORD
[ | m
ERERNEN .« MO s
an - = ® FERRO 25
| B | [ | [ | ® TAVOLO UNICO 30
N | m = ® SCUOLA 40
EEERER - - ® TEATRO 680
EEEN
EEEE AEEN FEATURES
EERN EEEn MEETING ROOMS OVEST+NORD
EEEN MO o
EEEN EEnn U SHAPE o
EEENR
CONFERENCE TABLE 30
CLASSROOM 40
THEATRE 60

.






HOTEL OVEST - MEETINGS

SALA/ROOMS

NORD+OVEST+SUD

LE SALE COSI CONGIUNTE FORMANO UNA SUPERFICIE DI CIRCA |32 MQ, UTILE
QUINDI PER CONGRESSI FINO A | 20 POSTI. LOTTIMA AMPLIFICAZIONE DELLE SALE
GARANTISCE UNA PERFETTA PROPAGAZIONE DEL SUONO ANCHE ALLE FILE PIU LONTANE.

JOINING ALL THREE ROOMS CREATE A HALL WITH A SURFACE AREA OF | 32 SQUARE
METERS, THE IDEAL SOLUTION FOR CONFERENCES INVOLVING UP TO | 20 PARTICIPANTS.
THE EXCELLENT ACOUSTICS OF THE HALLS GUARANTEES PERFECT SOUND EVEN IN THE
LAST ROWS.

CARATTERISTICHE
® SALE NORD+OVEST+SUD
ERERNEN .« MO .
an ® FERRO 40
| B | ® TAVOLO UNICO -
N | ® SCUOLA 70
® TEATRO | 20
ERERNEN
EEEE EEEN
EEEN FEATURES
EERN EEEn MEETING ROOMS NORD+OVEST+SUD
EEEN MO .
EEEN EEnn U SHAPE P
EEENR
CONFERENCE TABLE -
CLASSROOM 70
THEATRE | 20
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HOTEL OVEST - MEETINGS

FOOD & SERVICES

SERVIZI CONGRESSUALI
CONFERENCE SERVICES

LA SALA RISTORANTE, SITUATA DI FRONTE ALLE SALE RIUNIONI MA SEPARATA DA
UN’ORIGINALE PARETE DI LEGNO, PUO OSPITARE FINO A 56 COPERTI. |L GRANDE
BUFFET E IDEALE PER COLAZIONI DI LAVORO VELOCI E/O COFFEE-BREAK FINO A 80
PARTECIPANTI.

HOSTESS - ALLESTIMENTI FLOREALI - GUARDAROBA - PARKING

OUR RESTAURANT, ADJACENT TO THE MEETING ROOMS BUT SEPARATED BY AN ORIGINAL
WALL MADE OF WOOD, CAN HOLD UP TO 56 PEOPLE. THE GRAND BUFFET IS IDEAL
FOR QUICK BUSINESS COFFEE-BREAKS OR LUNCHES AND CAN SERVICE UP TO 80O
PEOPLE.

HOSTESS - FLOWER ARRANGEMENTS - CLOAKROOM - PARKING

>







CONTATTI / CONTACTS

VIA PRIMO MAGGIO, 3

26862 - GUARDAMIGLIO (LO) - ITALY

TEL +39 0377.51223 - FAX +39 0377.519349
INFO@HOTELNORD.IT

VIA PRIMO MAGGIO, 82

29121 - PIACENZA - [TALY

TEL +39 0523.712222 - FAX +39 0523.71 1301
INFO@HOTELOVEST.IT

STRADA VAL NURE, 20

29122 - PIACENZA - [TALY

TEL +39 0523.360020 - FAX +39 0523.360030
INFO@STADIOHOTEL.IT

VIA PRIMO MAGGIO, 82

29121 - PIACENZA - [TALY

TEL +39 0523.7 12222 - FAX +39 0523.71 1301
MEETINGS@HOTELOVEST.IT




WWW.PIACENZAHOTELS.IT



